Diplomova prace se zabyva pieklady ceskych proz vydanych v 70. a 80. letech ve Volk und
Welt, druhém nejvetsim nakladatelstvi v Némecké demokratické republice (NDR). Empiricky
vyzkum si klade za cil rekonstruovat s pomoci nakladatelskych a jinych paratextl obraz ceské
literatury, ktery Volk und Welt spoluutvarelo. Zkoumané téma je metodologicky i teoreticky
ukotvené v dilech Antona Popovice, slovenského translatologa, jenz mimo jiné postuloval
teorii metatextti, dale cerpa z Andrého Lefevera a jeho manipulaéni skoly a Gérarda Genetta,
ktery je autorem teorie paratextl. Nakladatelskd Cinnost Volk und Welt je ptedstavena
v SirSich politickych a kulturnich souvislostech. Na zéklad¢ analyzy nakladatelskych posudki
nezbytnych pro schvaleni tisku knih v NDR, stejné jako dalSich paratextii, autorka prace
stanovuje strategie, jimiz byly vybrané tituly ¢eské literatury predstavovany jak recenzentiim,

tak Siroké laické vetrejnosti.



